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ALMANCA OGRETIMINDE AMAQ *

Genelde yabanct dil 6gretiminde, 6zelde yabanc: dil olarak Al-
manca Ogretiminde heniiz doyurucu bir dizeye erigebilmig degiliz.
Bu durumun temel nedenlerinden biri de, iilke kogullarma uygun
yontem ve ders gereglerini geligtirememig olmamizdir. Kuskusuz bu-
rada kastedilen yepyeni bir ydntem yaratmak degildir. Ancak belli
bir yontemi mutlaklagtirmak yerine, herbiri bir secenek niteliginde
olan yontemleri iitke kogullarinin yarattigl gercksinimler ve amag-
lar dogrultusunda irdeleyip, ozgiin biregimlere varmak da, sorunu
dogru bir bigimde ele almanin gerekli knldig1 bir zorunluluktur.

‘Putarl bir yéntemsel diizenleme, &grencilerin yabane: dili han-
gi amagclarla kullanacaklarinin acik secik saptanmasyla gercekle-
gir. Demek ki temel sorun, «hangi amaca yonelik olarak, hangi dil
beceriginin, hangi oranda, ne gibi bir giirede ve ne tiir kogullardas»'
dgretileceginin saptanmasidir. Bu nedenle dil derslerinde yénelinecek'
amaclarin belirlenip tammlanmasi, yabanci dil 6gretimi cercgevesinde
siirdiiriilen tartigmalarin odak noktasmm olugturan bir konudur.

Giiniimiizde yabanct dil &gretiminin, dgrenci gereksinimleri te-
mel alinarak belirli amaglara gire yapilmasi yeglenmekte'dir. Yeni
yontemsel yoneligler, amag belirlemelerinde hirbirini tamamlayan
iki bakigin gegerdilifini benimsemektedir: Kullammsal Bakis ve Egit-
sel Bakig?. '

* Pu yazl Kasun 1986 tarihinde Marmara {iniversitesinin diizenlemis ol-
dugu ‘. Ulusal Egitim Sempozyumu’nda bildiri olarak sunulmugtur.
1. Bagkan, 0. «Dil Kullanwrmnda “Verimlilik’ Agisindan ‘Tirel’ Sozliikcer,
vk Dili 379, 380, 1983, s, 139. ’ ' .
2 Bkez. Neuner, G. Kriiger, M., Grewer, U.: Ubiingstypologie zum kom-
munikativen Deutschunteprieht, Berlin-Miinchen, 1981/, s, 18.
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Yabanc: dil, kigiye giinliik yagarunda yeni eylem olanaklan
kazandirir. Kiginin dilsel edineinin geligmesi, ayni zamanda toplum-
sal etkinlik edincinin geligmesine de olanak tanir. Ancak dilin kullani-
lacag etkinlik alanlar da yabaner dil gretiminin yapildiga ortam ve
ogrenci yapisimn Szellikleri tarafindan belirlenir. Bu nedenle kul-
lanimsal bakiy, 6gretimin malzemesini olusturacak olan dilsel diz-
gelerin ve becerilerin seciminde ve bunlarin Sgretim siireci icindeki
iglevlerinin belirlenmesinde, &grencilerin dili kullanacaklart alanlar
diizenleme olgiitil olarak gériir,

Dilin bir bildirigim araci olarak &gretimini éngtren kullammsal
bakiga gére, yabanei dil 6gretim izlencesinin uygulamada bagarih
olabilmesi icin yabane dilin kim olarak, hangi bildirigim nedenieriyle,
nerede ve ne zaman kullamlacagimin dnceden saptanmig olmas gere-
kir. Diger bir deyigle kullanimsal bakig, amag belirleme eahsmalarin-
da, Ogretilecek olan yabanc: dilin hangi bildirigim baglaminda ya da
durumunda kullamlacagimn tiim boyutlarn ile ayrintili bir bicimde be-
timlenmesini bir zorunluluk olarak gériir.

HEgitsel bakig ise, yabanci dil 6grenmenin, &grencinin kigisel
ve toplumsal geligiminde ne anlam tagidig sorusunu irdeler. Gercek-
ten de yabanci dil 6grenme, bir bagka diinyayi, bir bagka kiiltiirii
tammaktir ayn zamanda. Yabaner kiiltiirle yogun bir hesaplagma,
yabancr dil 6grenen kigiyi kendi kiiltlirii iizerine de bilingle efilmeye
gotiiriir. Egitsel yonden anlamli bir diizenleme, yabane1 dil 8greti-
minde 6grencinin kigisel geligimine katki saglayier bir iglev géren bir
anlayigin uzantisidwr. Dil dersierinde iglenecek konular ve ders ki-
taplarinda yer alan metinler, 6gretim siirecinin 6znesi olan 6gren-
cilere, dilnyayr daha genis bir agidan degerlendirme yéniinde yar-
dimer olabiliyorsa, egitsel bakigin éngoérdiigii amae da gergeklegmig
demektir.

Goriildiigii gibi kullammsal ve egitsel balaglar, yabanc: dil ders-
lerinde yénelinecek amaclarin belirlenmesinde, 6grencilerin ilgilerine,
sorunlarma, kisacas: iginde bulunduklarm kosullarin gerektirdiklerine
oncelik tanir. Bu baglamda yapilmasi gercken de, sgrencilerin ya-
banc1 dil 6grenme gereksinimlerinin saptanmasidir. Ogrenci gerek-
sinimlerini belirleyen ise, yabanc1 dilin 6grenildigi ortam ve Ogrenilen
yabanci dil araciligiyla yapilabilecek iglerdir.
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Ogrencilerin hangi ortamlarda, hangi becerileri, ne oranda lul-
lanacaklarm ana cizgileriyle de olsa belirleyebilmek icin Onerilen
arac ise, ‘Roller Coziimlemesidir'*. Yabane dil égrenme gereksinim-
lerinin saptanmasi, yabanci dilin hangi rollerde kullamlacagina iligkin
bir dékiimiin yapilmas ile gerceklegebilir. Nitekim yabanc: dil dgre-
timinde gozlenen bagarisizligin nedenlerinden biri de, kullanilan yon-
temlerde ve yonelinen amaclarda gereksinim coziimlemelerinin ve do-
layisiyla roller ¢oziimlemesinin eksikliidir. Oysa roller cOziimlemesi
araciligiyla gerekli olanlarin gerekli olmayaniar arasindan secilip
ayiklanmasi, soruna gercekei bir bicimde yaklagmanm ilk agamasidir.

Ulkemizde 6zellikle ortadgretim kurumlarinda (yabancr dil agir-
ikl 6gretina yapan kurumlarin diginda kalan), 63renci gereksinimleri
dogrultusunda amaglarin saptanmasi, bugiine degin iizerinde yeterin-
ce durulmamig bir konudur. Ortadgretim diizeyinde yabanci dil 8g-
retimi igin saptanan amaclarda genel bir yaklagim benimgenmig ve
bgrenciye dilin biitiiniiniin, daha acik bir anlatimla, duyma-anlama,
konusma, okuma-anlama ve yazma becerilerinin tiimiiniin 6gretilmesi
ongoéritllmiigtiir. Bu belirleme, ortadgretim kurumlarinds, siirdiiriilen
yabanci dil égretiminde yinelinecek amaglar saptanirken, iilke ko-
gullar ve 8grenci gereksinimleri gibi konularin gereken ozenle aragti-
rilmadiginin bir gistergesidir,

Kugkusuz dile egemen olma, her dort becerinin de kazandiril-
masi ile gergeklegebilir. Ancak yabaner dil 6gretimine ayrilan zaman
ve kaynadi daha verimli kullanma zorunlulugu da, bir éncelik sira-
lamasini kacinilmaz kilar. Ogrencilerin yabanc: dili hangi rollerde
kullanabilecekleri belirlendiginde, sozii edilen dil becerilerinin tii-
miiniin birincil iglevde olmadig1 da. ortaya cikacaktir. Kullanim alam
olmayan ya da cok az olan dilsel becerileri 6gretimin temel konusu
yapmaXk, bir anlamda zamanin bosa harcanmasidir. Ogretim siireci
diginda kullamim alam olmayan bilginin, nygulamaya doniigmeden
unutulacag aciktir. Oysa yabane dil 6grenme salt okul icin degil de,
yagam, icin oldugunda bir anlam kazanir.

Ortadgretim kurumlarimizda kullanilan Almaneca ders kitaplari,
dgrencilerin ozgiil kogullarindan yola cikilarak hazirlanmadigindan,

3 Roller ¢dziimlemesi ile ilgili bir model igin bkz. Neuner, G. Ortmann,
W.D., Schmidt. R., Wikns, H.: Deutsch aktiv, Lehrerhandbuch 1, Berlin, 1979,
3. 120.
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bu ders kitaplarinda kullamimsal ve egitsel bakiglara gore eksik yon-
ler vardir. Genelde Almanya’da hazirianan ders kitaplarmmn drnek
olarak alinmasi bu sonuglari yaratan bir etmendir. '

Ortaokullarda kullanitan ders kitaplarnm (Wir lemen Deutsch
1, 2, 8), konugsal-igitsel yintem temel almarak hazrlanmghr. Bilin-
digi gibi konugsal igitsel y('jﬁtemde birineil amae, konugma becerisi-
nin kazandirilmasidir. Bu nedenle ders birimlerinde yer alan metinler,
gogunlukla, giindelik durumlar: igeren kargilikll konugmalardir, Alg-
tirmalarin diizenlenmesinde de, ckuma-anlama ya da yazma beceri-
sini geligtirmeye yonelik alistirmalar yok denecek kadar azdir. Bu
ders kitaplar: ile Tiirkiye genelinde Almanca dersi. yapilmaktadir.
Almanca konugan bir yabanc: ile kargilagma olasihgi son derece ki-
sith olan bélgelerimizde, konugma becerisine agwhk veren bir yon-
teme dayanan bu ders kitaplarnin nagil bir yvarar fsa,glayabﬂecegl
tartigiimasi gereken bir konudur.

Liselerde siirdtiriilen Almanca derslerinde kullamlan ders kitap-
lar: ise (Texte und Sitiuationen I, II) en yeni yontemsel goériigleri
iceren, konugsal-igitsel yontemin uygulamada aksamalaia yol acan
eksik yonlerini tamamlayan ilkeler gefiren bildirigimsel-iglevsel yén-
tem temel alinarak hazirlanmigtir, Bildirigimsel-iglevsel yontemde
amag, anlama ve anlatma yetilerinden olugan bildirigim yetigini ka-
zandirmaktir. Ancak sdzii edilen ders kitaplarinda da anlama yeti-
gini geligtirmeye yonelik abgtmrmalar yeterli dilzeyde degildir. Anlat-
ma yetisini geligtivmek amaciyla ver verilen diyaloglarda ise, bildi-
rigimsel-iglevsel yontemin Gziine ters diigen bir tutumlia, roller ¢dziim-
lemesinin gerektigi bicimde yaptimamg oldugunu gdsteren yonler
vardir. Bu eksikligin dogal bir sonucu olarak da, bu ders kitaplarnda
da kullanim siklig1 ilkesine uymayan bildirisim nedenlerine ve du-
rumlarina dayanan diyaloglar bulmak olanaklidir,

Ders birimlerinde yer alan djyalogla,rda, Almanya'’daki giinliik
yagam durumlarindan alman Srnekler sunulur, Stzgelimi, Alman-
ya'da alig verig etme, Almanya’da bir kentte adres sorma ya da
Almanya'da tren istasyonunda bilet alma gibi bildirigim durwumlan
igeren bu diyaloglarla, Almanya'ya gitme olasiliklari cok az olan 6g-
rencilerimize Farzet ki, simdi Almanya’dasin’ ya da ‘Belki hir giin
Almanya'ya gidersin, bunlart gimdi 6gren, o zaman kullamrsin’® de-
nilmektedir adeta.
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Almanea’min Almanya’daki kullamimindan yola cikilarak hazmr-
lanan bu yapidaki diyaloglarla égrenciler, kendilerine yabanci olan
rollere zorlanmaktadirlar. Kullanimsal bakigin yeterince iglenmeme-
sinden kaynaklanan bu durum, 6grencilerin Sgrendiklerini gergek
vagama aktarabilmelerini onlemelktedir.

Bir ders kitabinda yer alan metinlerin aktarim degeri, iclerinde
sunulan rollerin §grenciler tarafindan ‘yaganabilir’' ve ‘gergeklegtiri-
lebilir' olmasina baghdiwr, Ulkemizde 6grenilen Almaneca’nin, Alman-
ya'da sOzlii bildirigsim arac: olarak kullanilabilmesi, dgrencilerimizin
cok az bir bolimii igin olanaklidir. Bu gergek gizéniinde tutuldugun-
da, amag belirlemesinde, oncelik, Almanca’min Tiirkiye'deki kullam-
minda olmalidrr, Kanimizea, biyle bir diizenlemenin giidillendirici
giicii ¢ok daha fazla olacaktir.

Tiirk 6grenciler igin Almanca bilgilerini kendi {ilkelerinde kul-
lanabilmek, turist olarak Almanya'da kullanabilmekien daha dnem-
lidir. Bu da kullamilmakta olan ders kitaplarinda sergilenen bildiri-
s3im gercevesi yerine, daha degigik bhir bildirigim ¢ercevesinden yola
citkmayl gerektirir, Bu diizlemde yapimasi gereken ise, 6grencileri-
mize uygun bildirigim durumlarinm ve buna baglh olarak da dgren-
cilerimizin Almanca kullaniminda iistlenebilecekleri rollerin aragti-
rimasdir,

Ogrencilerin Almanea derslerinde ‘kendileri olarak’ varolabil-
meleri aneak bbylelikle saglanabilir. Ders kitaplarinda yer alan diya-
loglarda bildirigim gergevesini Tiirkiye'deki kullanim belirlediginde,
dgrencilere sunulan roller de, gergeklegme olasihigl yiiksek olan ve bu
nedenle de benimsenebilir roller olacaktir. Ogrencinin ‘Boyle bir du-
rumla ben de kargilagabilirim’ diyebilecegi diizenlemeler, kanimizea
dil derslerine duyulan ilgiyi giiclendirecektir. Kullanimsal bakisin én-
gordiigii hir diizenleme de zaten bu tir bir caligmayr gerektirmek-
tedir. :

So6zlli bildirigimi Almanca gerceklegtirme alam olarak Tiirkiye’
deki kullamim alanlarina 6ncelik fammak ne denli gercekei bir yak-
lagimsa,; bunu tiim Sgrencilerimiz icin olanakli gbrmek, o denli ger-
cek digt bir yaklagimdwr, Ulkemizde karsihklh etkilegim bigiminde bil-
dirisimde bulunma olanaklari bilgeden bilgeye degigikse de genelde
kisithdir. Sozlii bildirisim iilkemizde «olmasi clanakh 6zel hir durum-
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durs’. Bu 8zel duruma oOncelik tanmmak, dgrencilerimizin kogullarim
gtzard: etmek olur. Bu bakimdan kargilikli konusma bigimlerini so-
mutlagtiran diyaloglar ders kitaplarmda temel metinler yapmak
yerine, anlama yetisinin kazandirimasia oncelik vermek ve duyma,/
gbérme/okuma anlamayi geligtirmeye yonelik metinler {izerinde ¢a~
lismak, kanimizea cok daha dogru olacaktir. Kaldi ki, ortadgretim
diizleminde dil dersi goren 6grencilerin, dili hangi s6zli bildirigim du-
rumlarinda. kullanabileceklerini ve hangi bildirigim durumlarina ha-
zirlanmalari gerektigini tnceden kesin olarak saptamanim olanagl da
yoktur. Bu durum da, amae belirleme caligmalarinda kullanmmsal ba-
kigin yanisira egitsel bakiga da gereken yer ve Onemin verilmesi ge-
rektigini agkea gostermektedir.

Belirttigimiz gibi, egitsel bakigin temel alindigl amag belirleme-
lerinde Onemli olan, 8grencinin kigiligini geligtirmek, ona diglince
zenginligi kazandmmaktie. Bu yaklagim, oOgrencilerimiz igin hem
icinde bulunduklar zaman diliminde hem de gelecekte yararh olan
bir yaklagimdir.

Ote yandan, iilkemizde Almanca Ogrenen Ogrencilerin, Alman-
ca'yl kitap, dergi, gazete ya da diger kitle bildirigim araglar: yoluyla
kullanabilme olasiliklar:, Almanca’yr s6z1ii bildirigim araci olarak kul-
lanabilme olasihklarindan fazladir, Kaldi ki, bu gériig benimsendigin-
de dgrencilerimize bu tiir olanaklar saglamak, ¢oziimlenmesi giig bir
gorun degildir. Ayrica roller ¢oziimlemesinin Onerdigi rollerden {il-
kemiz Gfrencileri icin en cok benimsenebilir olan roller, kitle iletigim
araclar: kargisinda okur ya da izleyici olarak iistlenilen rollerdir. Bu
bakimdan egitsel bakigi egemen kilarak, duyma anlama, ozellikle
okuma anlama. iizerinde yogunlagmak ve konugma becerisi yerine bu
alanlar1 kapsayan hbecerilere 6ncelik vermek, kendi gergeklerimizi
yvansitan bir amag belirlemegidir. Bu, anlama yetisinin birineil iglev
kazanmasi demektir. Bu nedenle gerek metinlerin seciminde gerekse
alighirmalarin diizenlenmesinde anlama. yetisi kapsaml bir bicimde ig-
lenmelidir.

Anlama yetisinin kazandiriimas1 birineil amag¢ oldugunda ve
egitsel bakis uyarinca diizenlemeler gerceklestirildiginde, Yiiksek Og-

4 Reisener, H.: «Lernzil: Rezeptive Kompetenz im Fremdsprachunterri-
chty, Pragmatische Didaktik des Englischunterrichts, Neuner, G. {Hrsg.) Pa-
derborn, 1979,
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retime devam edecek olan Ggrencilerimiz de, kendi ugrag alanlar ile
ilgili kaynaklara ulagabilme yoniinde yetigtirilmis olacaklardir. Og-
rencilerimizin 4grendikleri dilden bu ybnde yararlanmalari, cagdag
Tiirk kiiltiiriinli yaratma savagimini veren iilkemiz icin son derece
onemlidir.

Yabanel dil 6gretiminde gergekte ulagimasi istenen dilzey, ya-
71 ve sézlii dilzlemde anlama ve anlatma yetilerinin kazandirilmasi-
dir. Ancak, her iki yetiyi birlikte kazandirmak olumlu sonuglar ver-
medigine gire, iilke kogullarimin gerekli lnldig: bir éncelik siralama-
sina gitmek, kanmmzea daha gercekel bir tutumdur. Burada ana ciz-
gilerini belirlemeye cabgtifimyz Onecelik siralamasy, zaman ve giic
savurganligm: dnlemeye yinelik bir dneri nitelifini tagimaktadir.

Onerimizi knsaca bzetleyecek olursak, goyle diyebiliriz :

— Onecelik Almanca’nm Tiirkiye’deki kullaniminda olmalidsr.

— Bu c¢ergeve iginde birincil olan anlama yetisinin kazandiril-
magidir. Burada da egitsel bakmgin dngérdiigii itkeler dog-
rultusunda diizenlemeler yapilmahdir.

— Ikincil iglevde gordiigiimiiz sézlii bildirigimi kazandirmaya
vonelik diyaloglarda ogrencilerimize benimseyebilecekleri
roller sunulmalidir, Bu da Tiirkiye’deki kullamma Gncelik ve-
rilmesi demektir, Zaten kullanimsal balig da bunu gerek-
tirmektedir.

T. POLAT




